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1. IDENTIFIKACIONI PODATOCI 
 
1.1. Naziv na nastavniot predmet: MAKEDONSKI JAZIK I LITERATURA 
         GIMNAZISKO OBRAZOVANIE 

 
1.2. Godina (faza) na izu~uvawe na nastavniot predmet:  prva godina (a potoa kontinuirano i vo slednite godini) 
 
1.3. Broj na ~asovi na nastavniot predmet 

• broj na ~asovi nedelno (nedelen kontakt): 4 ~asa 
• broj na ~asovi godi{no (kvota na izu~uvawe): 144 ~asa 
 
1. 4 .  Status na nastavniot predmet: zadol`itelen 
     
2.  CELI NA NASTAVNIOT PREDMET 
 
2.1. OP[TI CELI 
 
U~enicite gi pro{iruvaat i prodlabo~uvaat  znaewata od oblasta na makedonskiot jazik i od makedonskata i svetskata 
literatura kako osnova na idniot intelektualec koj, opredeluvaj}i se za razli~ni idni profesii, }e go ima optimumot 
znaewa i sposobnosti od oblasta na jazikot i literaturata za da bide sposoben za logi~no mislewe, korektna komunikacija 
vo usna i pi{uvana forma, kako i za samostojno pi{uvawe na organiziran tekst od opredelena oblast. Ovaa osnova {to ja 
dava predmetot ima preduslovi za solidna specijalizirana nadgradba na site filolo{ki grupi.    

• U~enicite gi koristat normite i go usvojuvaat kodot na makedonskiot standarden jazik i negovite funkcionalni 
stilovi; 

• gi razbiraat i gi upotrebuvaat funkciite na jazikot kako najsovr{eno sredstvo za komunikacija vo literaturata, 
kulturata i naukata; 

• umeat  samostojno usno i pismeno da gi izrazuvaat svoite znaewa, ~uvstva, misli, stavovi i sfa}awa;   
• sozdavaat navika, po pat na avtomatizam, da gi po~ituvaat normite na makedonskiot standarden jazik vo 

sopstvenoto izrazuvawe i da gi sogleduvaat i korigiraat kaj  drugite; 
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• ja razvivaat i zacvrstuvaat svesta za zna~eweto na makedonskiot standarden jazik kako osnoven, klu~en beleg na 
nacionalniot identitet i pripadnost na makedonskata jazi~na zaednica; 

• usvojuvaat pozitivni znaewa od teorijata i istorijata na literaturata (termini, poimi, fakti, teorii), kako i  
metodolo{ki i vrednosni znaewa (analiti~ko-interpretativni), so {to }e bidat sposobni i }e umeat samostojno, 
tvore~ki  da komuniciraat so literaturnite dela od makedonskata i od svetskata literatura;  

• umeat svoite jazi~no-literaturni i op{tokomunikaciski znaewa, umeewa i sposobnosti da gi koristat za 
do`ivuvawe, razbirawe i kriti~ki odnos kon mediumite (teatarot, filmot, pe~atenite i elektronskite mediumi);  

• usvojuvaat aksiolo{ki (estetski, eti~ki) sistemi kompatibilni so fundamentalnite vrednosti na demokratskoto 
op{testvo; 

• gi razvivaat svoite emocionalni i intelektualni sposobnosti i umeewa (emocionalna zrelost, intelektualna 
zrelost); 

• razvivaat i usvojuvaat op{testveno prifatlivi karakterni osobini i modeli na odnesuvawe (socijalna zrelost). 
 
2.2.   POSEBNI CELI 
 
• U~enicite go razvivaat  aktivnoto slu{awe vo funkcija na vistinskata komunikacija;   
• umeat da ja definiraat temata na slu{natiot tekst i da ja opredelat temata za sopstveniot iskaz, kako i da prepoznaat 

tema, struktura i funkcija na daden tekst;  
• umeat da gi prodlabo~at dobienite znaewa vo vrska so govornite sposobnosti od osnovnoto obrazovanie (nastavnikot 

insistira na redefinirawe i prodlabo~uvawe na prethodnite formi na rabota za zdobivawe govorni sposobnosti: 
~itawe, recitirawe, ka`uvawe, raska`uvawe, preraska`uvawe, izvestuvawe, opi{uvawe); 

• umeat da istra`uvaat na dadena tema, da selektiraat materijal i da go organiziraat vo artikuliran tekst koj gi 
po~ituva pravilata na tehni~ka organizacija na korekten tekst;    

• umeat da go poka`at svojot kreativen potencijal vo razli~ni literaturni i neliteraturni `anrovi, pottiknati od 
nastavnikot. 

 
3. POTREBNI PRETHODNI ZNAEWA 
 

Za uspe{no sledewe na nastavata po ovoj predmet i za realizirawe na navedenite celi neophodno e u~enicite solidno 
da gi usvoile nastavnite sodr`ini od osnovnoto obrazovanie od istoimeniot predmet. So ogled na toa {to predmetot 
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gi koncipira svoite sodr`ini kako pro{iruvawe, prodlabo~uvawe i redefinirawe na znaewata – definicii na 
poimite/terminite od oblasta na jazikot i literaturata nastavnikot e dol`en da gi proveri znaewata i umeewata na 
svoite u~enici i da reagira na niv so ~asovi za povtoruvawe.  

 
4. OBRAZOVEN PROCES  
 

Obrazovniot proces e struktura vo koja ramnopravno u~estvuvaat podra~jata Jazik (44 ~asa), Literatura (44 ~asa).  
Predmetot  Makedonski jazik i literatura e temelen  op{toobrazoven predmet koj integrira vo sebe dve  samostojni 
podra~ja: Jazik i Literatura, zastapeni so ednakov broj ~asovi, ~ii sodr`ini se realiziraat kako neraskinlivo 
edinstvo. Ova proizleguva od  zaedni~kite funkcionalni i didakti~ko-metodski celi (jazi~no- perceptivnite i 
literaturno-perceptivnite sposobnosti i umeewa na u~enicite, izraznite sposobnosti i umeewa na u~enicite 
povrzani so recepcijata i kreacijata na najrazli~ni vidovi tekstovi, jazikot kako osnova na literaturata i 
literaturata kako najslo`en  jazi~en kod). 

 
4.1. Oblasti i sodr`ini 
 
Jazik: Nauka za jazikot, istoriski razvitok na makedonskiot jazik, fonetika i fonologija, akcent, pravogovor, 
pravopis. 
Literatura: Teorija na literaturata, poim za tekst, teorii za nastanokot na umetnosta, prou~uvawe na 
literaturata, folklorot i mitot, poezija, lirika, epika, drama, literaturno-nau~ni vidovi i publicistika,  
istorija na literaturata, najstarite literaturi na svetot, starogr~ka literatura, starorimska literatura, 
srednovekovna (evropska) literatura, srednovekovna slovenska pismenost i literatura.  
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4.2. Strukturirawe na sodr`inite za u~ewe  
 

PODRA^JE:  JAZIK 
Oblasti 

i sodr`ini  
Konkretni celi  

 
Didakti~ki nasoki Korelacija  

Nauka za jazikot 
 
Jazikot kako sistem od 
znaci za me|u~ove~ko 
op{tewe. Funkciite 
na jazikot 
 
 
 
 
 
 
Nacionalen 
(op{tonaroden) jazik. 
Dijalektite na 
nacionalniot jazik. 
Standarden 
(literaturen) jazik 
 
 
 
 
 
Vidovi pisma 
 
 
 

 
U~enikot:  
– da gi razbere definiciite na 
znakot i na op{teweto 
(komunikacijata);  definicijata 
na jazikot kako sistem od znaci 
za op{tewe me|u  lu|eto; da gi 
razlikuva funkciite na jazikot, 
po~nuvaj}i od referencijalnata 
(sodr`inskata) pa s# do 
poetskata. 
 
– Da gi prepoznava 
karakteristikite na 
nacionalniot jazik; narodnite 
govori kako osnova za 
standardniot jazik; da go 
prepoznava karakterot na 
narodnite govori i na 
standarniot jazik; da razviva 
pozitiven odnos kon narodnite 
govori.  
 
– da se zapoznae so pismoto kako 
civilizaciska  pridobivka, so 
poseben osvrt vrz razvojot na 
fonetskoto pismo. 
 

 
Primena na: 
– ve`bi so poka`uvawe na razli~ni sistemi 
na komunikacija (komparirawe na razli~ni 
mediumi); 
– tekstovi so primeri za razli~nite funkcii 
na jazikot (obra}awe, zapoved, izvici; 
literaturni i komunikativni tekstovi).  
 
 
 
 
– Tekstovi, zvu~ni zapisi so primeri za 
ilustracija na razlikite me|u narodnite 
govori i normata, ve`bi so promena na 
dijalekten tekst vo standarden i obratno, 
kako i ve`bi so intradijalektna promena.   
 
 
 
 
 
 
 
– Tekstovi za sporedba na vidovite pisma. 
 
 

 
 
So site predmeti so 
istaknuvawe na va`nosta na 
znacite za ~ove~koviot 
`ivot. 
 
 
 
 
 
 
 
So site predmeti – se 
potencira va`nosta na 
nacionalniot jazik kako 
povrzuva~ na site 
pripadnici na edno 
op{testvo. 
 
 
 
 
 
 
So istorijata, istorijata na 
umetnosta.  
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Istoriski 
razvitok na 
makedonskiot jazik 
 
Makedonskiot jazik vo 
semejstvoto na (ju`no)  
slovenskite jazici. 
 
Po~etoci na 
slovenskata pismenost; 
staroslovenskiot jazik 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Makedonskata 
varijanta na 
crkovnoslovenskiot 
jazik 
 
 
 
 
 
Fonetika i 
fonologija  
 

 
 
– Da gi prepoznava slovenskite 
jazici, preku nivnite 
specifi~ni belezi.  
 
– Da ja osoznae   dijalektnata 
osnova na prviot op{tosloven-
ski literaturen / pismen jazik: 
narodniot govor na makedonskite 
Sloveni od okolinata na Solun, 
da ima soznanija za azbukite na 
staroslovenskiot  jazik: 
glagolicata i kirilicata, za 
prvite evangelija prevedeni od 
gr~ki na staroslovenski, kako i 
za dejnosta na sveti Kliment 
Ohridski, vo ramkite na 
Ohridskata kni`evna {kola. 
 
 
–  Da gi sogleda  detalite za 
vtoriot period od razvikot na 
slovenskata pismenost  i za 
varijantite (redakciite) na 
crkovnoslovenskiot jazik. Ja 
znae ulogata na Ohridskata i na 
Lesnovskata {kola.  
 
 
– Da ja zabele`i i razbere  
razlikata vo pristapot kon 
glasovnata strana na jazikot vo 
ramkite na fonetikata i vo 

 
 
– Tekstovi za sporedba na belezite na 
razli~nite slovenski jazici; zvu~ni zapisi 
na razli~ni slovenski jazici.  
 
– Tekstovi za ilustracija na razlikite na 
dvete staroslovenski pisma.  
Faksimili od najstarite tekstovi.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Rakopisi za ilustracija na makedonskata 
recenzija na crkovnoslovenskiot jazik i za 
sporedba so tekstovi od staroslovenskiot 
period. 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
So istorijata. 
 
 
 
 
So istorijata i so istorijata 
na religiite.  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
So istorijata i so istorijata 
na umetnosta.  
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Glas i fonema. Glas i  
bukva 
 
 
 
 
 
 
 
 
Podelba na glasovite: 
samoglaski i soglaski. 
Podelba na 
samoglaskite i na 
soglaskite 
 
 
 
 
 
 
 
Glasovni promeni 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ramkite na fonologijata, da ja  
osoznava  funkcijata na 
govornite organi i nivnoto 
funkcionirawe pri sozdavaweto 
na glasovite, da ja osoznava 
smislorazlikuva~kata funkcija 
na fonemata, da ja utvrduva 
razlikata me|u glasot i negoviot 
grafiski znak – bukvata.  

– Da gi razlikuva trite podelbi 
na samoglaskite. (Oddelno 
vnimanie mu se posvetuva na 
slogotvornoto r.) U~enikot da gi 
znae kriteriumite za podelba na 
soglaskite i soodvetnite 
klasifikacii, da go vladee 
pravopisot na samoglaskite i na 
soglaskite, osobeno na onie vo 
vrska so koi se javuvaat gre{ki i 
kolebawa.  
 
 
– Da umee da gi objasni  
pri~inite za glasovnite 
promeni: edna~ewe po zvu~nost, 
reduvawe i ispu{tawe na 
glasovite i da znae deka obezvu-
~uvaweto na zvu~nite soglaski na 
krajot na zborot se karekterizi-
ra kako osobenost na govornata 
forma na jazikot, so ogled na 
faktot deka ne se odbele`uva vo 
pi{uvanata forma. 

Ve`bi za artikulacija na glasovite; zvu~ni 
zapisi na korektno i nekorektno 
artikulirawe. Ve`bi so upotreba na 
razli~ni fonemi koi generiraat razli~ni 
zna~ewa.   
 
 
 
 

 
[ema na glasovniot sistem, {emi na 
soodvetnite glasovni podelbi; ve`bi za 
utvrduvawe na slogotvornoto r  i za 
korekcija na pravopisnite i pravogovornite 
gre{ki.   

 

 

 
 
Ve`bi za ilustracija na glasovnite promeni 
(vo govorna i pi{uvana forma.) 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
So muzikata. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
So istorijata. 
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Akcent 
 
Akcentot vo 
makedonskiot 
literaturen 
(standarden) jazik 
 
 
 
 
 
 
Akcentski celosti: 
vidovi 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Pravogovor 
Izgovor na 
samoglaskite i na 
soglaskite  
 
 

 
 
 
– Da pravi sporedba na vidovite 
akcent vo razli~nite jazici; da 
pravi razlika  deka nekoi 
zborovi poseduvaat akcent, a 
nekoi ne; gi zabele`uva  
osobenostite na akcentot vo 
makedonskiot standarden jazik i 
otstapuvawata od tretoslo`noto 
akcentirawe.  
 
 
–  Da ja objasni pri~inata za 
pojavata na akcentskite celosti 
i nivnata va`nost vo ramkite na 
govornata forma na jazikot, no i 
pri~inata za nivnoto napu{tawe 
vo sovremenata faza od 
razvitokot na makedonskiot 
standarden jazik; 
–  da gi reproducira vidovite  
akcentski celosti. 
 
 
 
– Da se obiduva da ja usoglasi 
sopstvenata artikulacija, 
uslovena od sopstveniot 
idiolekt, so pravilata na 
artikulacijata vo normata.  
 

 
 
 
Ve`bi (govorni, pred s#) za mestoto na 
akcentot vo makedonskiot standarden jazik. 
Ve`bi za akcentirawe na razli~ni vidovi 
zborovi – adaptirani i neadaptirani 
(isklu~oci) zborovi so tu|o poteklo.  
 
 
 
 
 
 
Ve`bi za pravilno usvojuvawe na 
akcentskite celosti. Tekstovi so namerni 
gre{ki za korekcija na ovoj vid gre{ki. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ve`bi, zvu~ni zapisi za korekcijata na 
sopstvenata artikulacija na u~enicite.  
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
So muzikata.  
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Akcentot i 
akcentskite celosti vo 
govornata forma na 
jazikot 
 
 
 
Pravopis  
 
Upotreba na golema 
bukva 
 
 
Sleano i razdelno 
pi{uvawe na zborovite 
 
 
 
Delewe na zborot na 
krajot od redot 
 
 
 
Skratenici i 
skratuvawe na 
zborovite 
 
 
 
Transkripcija na 
tu|ite imiwa  
 

 
– Da go primenuva tretoslo`noto 
akcentirawe,  karakteristi~no 
za makedonskiot  standarden 
jazik, bez ogled na mestoto na 
akcentot vo negoviot roden 
govor.  
 
 
 
– Da gi utvrduva i gi pro{iruva 
znaewata od ovaa oblast, dobieni 
vo osnovnoto obrazovanie. 
 
– Da umee da sozdava  slo`eni 
zborovi i za razli~noto 
bele`ewe  na oddelnite vidovi 
slo`eni zborovi.  
 
– Da gi koristi pravilata za 
delewe na zborot na krajot od 
redot, kako i pravilata za 
upotreba na crti~kata. 
 
– Da gi koristi soodvetno  
pravilata za skratuvawe  na 
razli~nite vidovi zborovi i 
na~inite na nivno bele`ewe i 
~itawe.  
 
– Da gi koristi  na~inite na pre-
davawe na tu|ite imiwa so make-
donsko pismo (od klasi~nite, od 
slovenskite, kako i od dr. jazici).  

 
Ve`bi so slu{awe na korektno akcentirawe 
(artisti, spikeri...). Ve`bi so ~itawe 
(grupna rabota so komentar na kvalitetot na 
prezentacijata). 
 
 
 
Pismeni ve`bi so namerni gre{ki. Tekstovi 
od razli~en izvor za grupna korekcija so 
komentar i vrednuvawe. Insistirawe na 
razlikite me|u makedonskiot i angliskiot 
pravopis vo vrska so upotrebata na golemata 
bukva.  
Ve`bi za sleano i razdelno pi{uvawe, za 
delewe  na zborot na krajot od redot 
(povrzuvawe so deleweto na zborovite na 
slogovi).   
 
Ve`bi za utvrduvawe na pravilata za delewe 
na zborot.  
 
 
 
Ve`bi za utvrduvawe na skratenicite. 
 
 
 
 
 
Ve`bi za transkripcija na tu|ite imiwa so 
makedonsko pismo. (Primeri od pravopisot i 
od pe~atot). 
 

So site predmeti – so 
potencirawe deka bez ogled 
na idnata profesija, sekoja 
oblast na ~ovekovoto 
dejstvuvawe bara pravilna 
jazi~na artikulacija. 
 
 
 
So site predmeti – 
vladeeweto na pravopisot 
ovozmo`uva korektno i 
precizno zapi{uvawe na 
svoite misli i soodvetna 
komunikacija vo pi{uvana 
forma. 
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Interpunkciski i 
pravopisni znaci 

–  Pravilno da gi primenuva  
interpunkciskite i 
pravopisnite  znaci.  
 
 
 

Tekstovi od razli~en vid i izvor (pe~at, 
u~ebnici  po razli~ni predmeti,  knigi za 
lektira) kako ilustracija za pravilnata i 
nepravilnata upotreba  na interpunkciskite 
i na pravopisnite znaci. Tekstovi so 
namerni gre{ki (bez interpunkciski znaci i 
bez golemi bukvi) za proverka na sposobnosta 
na u~enikot za korigirawe na pravopisnite i 
interpunkciskite znaci i za opredeluvawe 
na logi~nata granica na iskazot. 
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                             PODRA^JE:  LITERATURA (44 ~asa)  

Oblasti  
i sodr`ini 

Celi Didakti~ki nasoki Korelacija 
 

 
TEORIJA NA 
LITERATURATA  
 
Poim za tekst.  
Odnosot na jazikot i 
literaturata 
 
 
 
 
 
 
 
Teorii za 
nastanokot na umet-
nosta. Literaturata 
kako umetnost  
 
Prou~uvawe na lite-
raturata. Nauka za 
literaturata (Od-
nosot na discipli-
nite koi se zanimava-
at so prou~uvawe na 
literaturata i na 
jazikot: teorija na 
literaturata, isto-
rija na literatura-
ta, literaturna 

 
 
 
U~enikot: 
– da go razbira zna~eweto na tek-
stot vo naj{iroka smisla. 
Literaturniot tekst gi ima bele-
zite na literarnosta so {to se de-
finira kako umetni~ki.  
Jazikot se razlikuva od sekojdnev-
nata komunikativna funkcija i vo 
literaturata dobiva estetska 
funkcija. 
 
– Da ja razbira sinkreti~nata sos-
tojba na umetnostite i da gi znae 
belezite na literaturata kako 
umetnost. 
 
 
– Da ja razbira literaturata kako 
umetnost i naukata za literatu-
rata kako opis na nejzinite belezi 
niz osnovnite disciplini koi se 
zanimavaat so prou~uvawe na li-
teraturata od razli~en aspekt;  
poznavaj}i ja vrskata me|u jazikot 
i literaturata gi razbira i 
disciplinite koi ja prou~uvaat 
ovaa vrska (osobeno stilistikata,  

 
 
 
 
Tekstovi od razli~ni oblasti koi 
}e se sporedat so literaturni 
fragmenti.    
Ve`bi za sogleduvawe na 
komunikativnata i estetskata 
funkcija na jazikot.  
 
 
 
 
[ematsko prika`uvawe na 
umetnostite i na nivnite jazici.   
 
 
 
Tekstovi od soodvetnite discipli-
ni so koi }e se ilustriraat sood-
vetnite sodr`ini. 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
So site predmeti bidej}i 
znaewata od site oblasti 
se usvojuvaat preku 
mediumot tekst. 
 
 
 
 
 
 
So istorijata i so site 
drugi umetnosti. 
 
 
 
So egzaktnite nauki i so 
umetnostite bidej}i 
literaturata e umetnost koja 
pravi obid da razvie egzakten 
opis na svoite belezi vo 
naukata za literaturata. 
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kritika, stilisti-
ka; lingvistika, se-
miologija) 
 
 
Folklorot i mitot 
kako izvori za 
literaturata 
 
Podelbi na literatu-
rata 
a) spored avtorstvoto 
(anonimna i avtorska) 
b) spored diskursot/-
na~ini na pi{uvawe 
(poezija i proza) 
v) spored dijahro-
niski princip (lite-
raturni kon-
cepti/pravci/period) 
g) spored imanentnite 
belezi (rodovi, 
vidovi / `anrovi) 
 
 
Poezija (stih) 
 
 
 
 
 
 
 
 

semiologijata – kako nauka za 
najop{tiot sistem na jazicite). 
 
 
 
– Da gi utvrdi svoite znaewa za 
folklorot i mitot kako izvori za 
literaturata. 
 
– Da gi sistematizira ve}e na-
u~enite podelbi na literaturata i 
da gi razlikuva kriteriumite na 
tie podelbi; da umee da dade 
primeri za sekoja od postoe~kite 
klasifikacii na literaturata. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
– Da pravi razlika me|u na~inite 
na pi{uvawe na literaturata (stih 
i proza) i da znae deka istoriski 
stihot e postar diskurs. 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
Tekstovi (folklorni i avtorski, 
mit i negova obrabotka) za 
sporedba.  
 
[emi za povtoruvawe i 
utvrduvawe na ve}e izu~uvanite 
podelbi na literaturata.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Tekstovi so koi }e se poka`at raz-
likite me|u stihot i prozata. 
Tekstovi so namerni gre{ki. 
Prozen tekst otpe~aten vo stihovi 
i obratno so {to u~enicite }e gi 
sogledaat vnatre{nite belezi na 
ovie tipovi diskurs. 
 
 

 
 
 
 
 
So istorijata, so kultura-
ta voop{to, so folklorot 
i etnologijata. 
 
So istorijata i so istori-
jata na umetnosta. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
So muzikata.  
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Lirika  
(lirski subjekt, kom-
pozicija na pesnata, 
ritam, glasovni sov-
pa|awa, rima, slobo-
den stih, pesni vo 
proza; tema/motiv;  
lirski formi; 
figuri) 
 
 
 
Epika (stih: proza) 
(narator, nastan, li-
kovi, ritam, epski 
formuli), epski vido-
vi vo stih – epska pes-
na, ep) i vo proza – ed-
nostavni formi: mit, 
legenda, skazna, saga, 
poslovica, pogovorka; 
roman, raskaz/kus, kus 
raskaz 
 
Lirsko-epski vidovi 
(balada, romansa, poe-
ma) 
 
 
 
Drama (stih: proza) 
(otsuten narator, di-
jalog, konflikt, 
vremeto i prostorot 

– Da umee da ja definira lirikata 
spored nejzinite distinktivni 
priznaci vo odnos na drugite 
rodovi;  
– da gi razlikuva tradicionalnite 
lirski formi (himna, oda, epitaf, 
epigram, elegija) i pesnite spored 
tematskata podelba (patriotski, 
opisni, qubovni, socijalni, 
religiski). Dijalektna poezija. 
 
 
– da umee da ja definira epikata 
spored nejzinite belezi i da ja 
sogleduva razlikata me|u stihot i 
prozata vo ramkite na epskiot 
diskurs.  
 
 
 
 
 
 
 
– Da gi sistematizira prethodnite 
znaewa za lirsko-epskite vidovi 
so poprecizno definirawe na 
lirskite i epskite belezi. 
 
 
– Da umee da ja definira dramata 
kako eden od rodovite na 
literaturata so svoi specifi~ni 
belezi. Da dobie pretstava za toa  

Tekstovi so koi }e se poka`at 
belezite na lirikata. Tekstovi za 
definirawe i prepoznavawe na 
tradicionalnite lirski formi i 
redefinirawe, niz odbrani novi 
primeri, na ve}e usvoenite znaewa 
za tematskata podelba na 
lirikata. 
 
 
 
 
Tekstovi vo koi }e se poka`at 
strukturnite elementi na epikata. 
Primeri za ilustracija na 
znaewata za `anrovskata podelba 
na epikata. 
 
 
 
 
 
 
 
Tekstovi za ilustracija na lirsko- 
epskite `anrovi so ve`bi za 
prepoznavawe i definirawe na 
lirskoto i epskoto vo niv. 
 
 
Tekstovi (anti~ki, renesansni, 
klasicisti~ki, sovremeni) za 
ilustracija na univerzalnite i 
istoriski opredelenite belezi  na 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
So istorijata.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Vnatre{na korelacija na 
lirskiot i na epskiot 
`anr. 
 
 
 
So istorijata, so 
istorijata na teatarot. 
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vo dramata; dramski 
vidovi – tragedija, 
komedija i sovremena 
drama) 
 
Literaturno-nau~ni 
vidovi i 
publicistika 
(esej, rasprava, 
statija, biografija, 
avtobiografija, pato-
pis; reporta`a, feq-
ton, polemika) 
 
 
ISTORIJA NA  
LITERATURATA 
Najstarite 
literaturi na 
svetot 
 
Egipetska literatura 
Sumerska literatura  
 
Gilgame{ 
 
 
Hebrejska literatura 
Biblija. Star i Nov 
zavet 
 
 
 
 

deka diskursot vo dramata 
istoriski, od stih minal vo proza. 
 
 
 
– Da ja sporedi  i razlikuva  
vrskata na literaturniot i 
nau~niot tekst koja se ostvaruva 
vo literaturno-nau~nite vidovi i 
vo publicistikata; da gi razlikuva 
opredelenite `anrovi spored 
nivnite belezi. 
 
 
 
 
 
– Da go sogleduva dijahroniskiot 
razvitok na literaturata; da gi 
znae podatocite za najstarite 
so~uvani kni`evni spomenici od 
egipetskata i  sumerskata 
literatura.  
 
– Da gi sogleda i navede belezite 
na epot (primer na „Gilgame{“) 
 
– Da gi prepoznae belezite na 
hebrejskata literatura i na 
Stariot zavet kako del od 
Biblijata, svetata kniga na 
hristijanite koja izvr{ila 
ogromno vlijanie vrz zapadnata 
kultura; da ja razbira Biblijata i 

dramata. „Poetika“ na Aristotel 
so definicijata na dramata.  
 
 
 
Tekstovi za ilustracija na 
razlikite me|u ovie `anrovi so 
ve`bi za prepoznavawe na 
belezite na opredelen `anr. 
 
 
 
 
 
 
 
 
Tekstovi – sumerski epovi; pesni 
od egipetskata literatura.    
„Gilgame{“ – so povtoruvawe na 
epskite belezi na tekstot i so 
inistirawe na poka`uvawe 
primeri vo tekstot. 
 
 
 
 
 
Biblija ili izvadoci od 
starozavetni tekstovi – 
uka`uvawe na kni`evnite 
`anrovi vo nea (psalm, basna, 
anakreontska pesna, qubovna 
pesna) i od novozavetnite tekstovi 

 
 
 
 
 
So egzaktnite predmeti. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
So istorijata i istorijata 
na umetnosta. 
 
 
 
 
 
 
So istorijata. 
 
 
So istorijata, so 
istorijata na religijata. 
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Pregled na drugite 
orientalni 
literaturi 
 
 
Starogr~ka 
literatura  
Starogr~ka 
mitologija 
Rodovite vo 
starogr~kata 
literatura 
 
Epika: Homer 
 
 
 
 
 
 
 
Drama  
Tragedija, komedija, 
satirska drama 
 
 
 

kako literaturen tekst – zbornik 
na literaturni `anrovi (Star 
zavet) i tekst so ista prikazna 
raska`ana od ~etvorica razli~ni 
naratori (evangelijata vo Noviot 
zavet). 
 
–  Da gi sogleda vrednostite na 
persiskata, indiskata, kineskata i 
japonskata literatura. 
 
 
– Da gi prepoznava belezite na 
najstarata evropska literatura so 
mitologijata kako nejzin izvor i 
belezite na nejzinite rodovi  (so 
najreprezentativnite 
pretstavnici).  
 
– Da umee da gi definira belezite 
na starogr~kata epika; da umee da 
gi prepoznae belezite na 
Homeroviot ep vrz soodvetni 
fragmenti od „Ilijada“ i 
„Odiseja“ i da gi zabele`uva 
zaedni~kite belezi na ovoj ep so 
„Gilgame{“. 
 
– Da ja razbere definicijata na 
starogr~kata drama i nejzinata po-
delba na vidovi; da go razbere mi-
tolo{koto, politi~koto i op{-
testvenoto zna~ewe na starogr~-
kata tragedija; da gi znae osnov-

– paraboli, mudri izreki.    
Sporedba na evangelija od Noviot 
zavet i barawe na zaedni~kite 
motivi koi se raska`ani na 
razli~en na~in.   
 
 
Tekstovi – „Rubai“, izvadoci od 
„Mahabharata“, „Ramajana“, pesni 
od najstarata kineska i japonska 
literatura. 
 
Tekstovi so najva`nite 
starogr~ki mitovi (Grejvs, 
Kitevski, [vab).  
[emi so podelbata na staro-
gr~kata literatura. Ve`bi za 
prepoznavawe na nivnite belezi. 
 
 
Fragmenti od „Ilijada“ i 
„Odiseja“ i sporedba so delovi od 
„Gilgame{“ (juna~ki megdan, 
~udesnoto vo epovite, epski 
formuli, likovite na bogovite) 
 
 
 
Izvadoci od „Poetika“ na 
Aristotel kako potkrepa za 
utvrduvawe na belezite na 
dramata. [emi za podelbata 
starogr~kata drama.  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
So istorijata. 
 
 
 
 
So istorijata. 
 
 
 
 
 
 
So istorijata. 
 
 
 
 
 
 
 
So istorijata. 
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Sofokle: Ojdip 
tiranin/Kral Edip 
 
 
 
Lirika (pregled) 
 
 
 
 
 
 
Starorimska 
literatura  
(Pregled) 
 
 
 
 
 
 
 
Srednovekovna 
literatura/ 
staroslovenska 
literatura  
 
 
 

nite podatoci za delata na Eshil, 
Sofokle, Evripid kako najva`ni 
pretstavnici na starogr~kata dra-
ma. 
 
– Da umee da gi poka`e belezite na 
starogr~kata tragedija preku 
tekstot na Sofokle. 
 
 
– Da ja definira podelbata na 
lirikata na peena i recitirana i 
gi razlikuva osnovnite lirski 
`anrovi i pretstavnici na 
starogr~kata literatura od ovoj 
rod. 
 
– Da ja sogleda rimskata li-
teratura kako kontinuitet na naj-
starata evropska literatura; da gi 
sogleduva sli~nostite na starogr-
~kata i na rimskata mitologija ka-
ko i vlijanijata i avtenti~nite 
literaturni dela vo rimskata li-
teratura i gi znae najva`nite dela 
i avtori od ovaa literatura. 
 
–  Svoite sistematizirani  znaewa 
za slovenskata pismenost da gi 
postavi vo zapadnoevropski 
srednovekoven kontekst, pred s# od 
aspekt na literaturata; da znae 
osnovni podatoci za `ivotot na 
Kiril i Metodij.   

 
 
 
 
 
 Komentari na mitot za Edip i 
ve`bi za poka`uvawe na belezite 
na tragedijata vo tekstot na 
Sofokle. 
 
[ema na podelbata na 
starogr~kata lirika i tekstovi za 
ilustracija na belezite na 
opredelen lirski `anr. 
 
 
 
U~enikot ja sogleduva rimskata 
literatura kako kontinuitet na 
najstarata evropska literatura. Gi 
sogleduva sli~nostite na starogr-
~kata i na rimskata mitologija ka-
ko i vlijanijata i avtenti~nite 
literaturni dela vo rimskata li-
teratura i gi znae najva`nite dela 
i avtori od ovaa literatura. 
 
Tekstovi od srednovekovnata 
evropska literatura. Izvadoci od 
„Sid“, „Slovo za pohodot na Igor“, 
„Kalevala“ i dr.   
Izvadoci od `itijata na Kiril i 
Metodij. 
 

 
 
 
 
 
So psihologijata. 
 
 
 
 
So muzikata (vo istoriska 
i sovremena smisla). 
 
 
 
 
 
So istorijata. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
So istorijata i so 
istorijata na umetnostite. 
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Panonski legendi 
 
 
 
 
Kliment Ohridski: 
Pohvala na na{iot 
bla`en tatko i 
u~itel ...  
 
 
Crnorizec Hrabar: 
Za bukvite 
 
 
 
 
 
Srednovekovni 
`anrovi 
 
 
 
Srednovekovni 
skriptoriumi  
od terenot na 
Makedonija 
 
  

 
– Da go sogleduva tekstot preku 
pravilata na `anrot i da umee da 
gi prepoznae vo tekstot.  
 
 
– da gi razbira belezite na `anrot 
pohvala. 
 
 
 
 
– Da umee da gi otkrie podatocite 
va`ni za ulogata na sv. Kiril vo 
staroslovenskata kultura. 
 
 
 
 
– Da gi nabroi osnovnite 
srednovekovni `anrovi i da umee 
da gi prepoznae. 
 
 
– Da gi nabroi pova`nite prepi-
{uva~ki centri od terenot na 
Makedonija. 
 
 
 

 
Ve`bi za opredeluvawe na 
srednovekovnite belezi na 
tekstot.  
 Tekstovi za ilustracija.    
 
Sporedba so anti~kite odi i 
barawe zaedni~ki elementi. 
Simulacija na pohvala so 
soodveten leksi~ki arsenal. 
 
 
Interpretacija na tekstot so 
barawe na polemi~kiot ton i 
polemi~kite argumenti na avtorot 
na traktatot.  
Ve`bi so simulacija na polemika 
na zadadena tema. 
 
Tekstovi so primeri za 
opredelenite `anrovi. Ve`bi za 
otkrivawe na specifi~nite 
belezi.  
 
Tekstovi so primeri na 
karakteristikite na opredelen 
skriptorium. [emi na 
skriptoriumite od terenot na 
Makedonija so datirawe i drugi 
belezi. 

 
So istorijata i so 
istorijata na religijata i 
na Crkvata. 
 
 
So istorijata i so 
muzikata. 
 
 
 
 
So lingvistikata, so 
istorijata i so egzaktnite 
nauki (op{testvenite, koi 
polemiziraat za opredelen 
stav) 
 
 
So istorijata, so 
istorijata na religijata i 
na Crkvata. 
 
 
So istorijata na umetnostite 
i so turizmot, kako i 
insistirawe na vnatre{nata 
korelacija. 
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Lektira: 
 
1. Edno od evangelijata vo Noviot zavet   
2. Plaut – „Skr`avec“  
3. „Tristan i Izolda“  
4. „[agrenska ko`a“ – Onore de Balzak  
5. „Vujko Vawa“ – Anton Pavlovi~ ^ehov 
6. Narodna makedonska poezija (izbor) 
7. Sovremena makedonska poezija (izbor) 
 
4.3. Nastavni metodi i aktivnosti na u~ewe  
 
Nastavnikot mo`e da gi primenuva site verificirani metodi vo soglasnost so definiranite celi. Mu se prepora~uva 
zasiluvawe na problemsko-tvore~kiot metodski sistem, analiti~ko-interpretativniot i, po mo`nost, korelacisko-
integrativniot. Nastavnikot treba da inicira kompletno samostojna aktivnost na u~enicite, da gi vodi kon smislovno-
receptivno i smislovno-aktivno u~ewe i postojano treba da gi korigira mehani~ko-receptivnoto i mehani~ko-aktivnoto 
u~ewe kako recidivi na prethodnite edukativni sistemi i tradicionalisti~kite nastavi, voop{to.  
 
AKTIVNOSTI NA NASTAVNIKOT  
 
Nastavnikot e odgovoren  za organizacijata i realizacijata na nastavniot proces. Toj e zadol`en da ja isplanira nastavata 
globalno, tematski i operativno (fondot na ~asovite i nivnata raspredelba dozvoluva kreativnost i elasti~nost na 
nastavnikot vo realizacijata na celite). Nastavnikot e dol`en kontinuirano da se nadgraduva i da gi sledi novinite od 
sopstvenata stru~na oblast (lingvistika, nauka za literaturata, metodika), kako i da izgotvi instrumenti za vrednuvawe, 
pred s#, na sopstvenata rabota, po {to }e bide podgotven za ocenuvawe na znaewata na svoite u~enici.    
 
AKTIVNOSTI NA U^ENIKOT  
 
U~enikot treba da bide pottiknat na kontinuirano aktivno sledewe na nastavata so aktivno slu{awe koe podrazbira 
negova reakcija so soodvetno postaveni pra{awa, odgovori i komentari vo vrska so nastavnite sodr`ini. U~enikot treba 
so prethodna podgotovka da ja sledi nastavata. Nastavnikot go pottiknuva ~itaweto kako osnovna aktivnost za usvojuvawe 



 18 

novi sodr`ini, no i kako kriti~ko ~itawe pri koe u~enikot se obiduva svojot li~en stav da go izrazi, da go argumentira i 
da go brani so pomo{ na usvoenite alatki za deskripcija na tekst. U~enikot preku aktivnosta pi{uvawe usvojuva 
opredeleni znaewa, umeewa i sposobnosti, temelni za negoviot iden `ivot.    
 
4.4. Organizacija i realizacija na nastavata  
 
• Vo prva godina se rabotat ~etiri zadol`itelni pismeni raboti za koi se isplanirani po 12 nastavni ~asovi (za 

tehni~ka podgotovka, izvedba i popravka). 
• Predmetot makedonski jazik i literatura podrazbira podelba na ~asovite za usvojuvawe novi nastavni sodr`ini od 

oblasta na jazikot i literaturata, kako i edna tretina od ~asovite (20+20) za realizirawe na funcionalnite celi na 
obete podra~ja, so akcent vrz samostojnata rabota na u~enicite (koi gi podrazbiraat znaewata, umeewata i 
sposobnostite, definirani  vo op{tite, funkcionalnite i vo oddelnite celi na podra~jata). 

 
 
4.5. Nastavni sredstva i pomagala  
 
Realizacijata na Programata podrazbira solidna biblioteka, medioteka, grafi~ki pomagala, kompjuterska tehnika i sl.   
 
4.5.1. Nastavni sredstva: spored Standardot za prostor, oprema i nastavni sredstva 
 
4.5.2. U~ebnici i u~ebni pomagala za u~enicite:  
– u~ebnik po makedonski jazik  
– u~ebnik po literatura 
– prira~nik za literaturno-teoriskite poimi  
– izbor so zadol`itelni tekstovi  
 
4.5.3. Dopolnitelna literatura za nastavnikot: 
 

1. Bojkovska, Stojka; \urkova–Minova, Liljana; Pandev, Dimitar; Cvetkovski,  @ivko, Makedonski jazik, Skopje 2000 
2. Vidoevski, Koneski, Ugrinova-Skalovska, Pravopis na makedonskiot jazik  
3. Re~nik na makedonskiot jazik (so srpskohrvatski tolkuvawa), Skopje 1986  
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4. Koneski, Kiril, Pravopisen re~nik, Skopje 1999  
5. Minova-\urkova, Liljana, Sintaksa na makedonskiot standarden jazik, Skopje 2000 

 
1. Aristotel, Poetika. Skopje 1979 
2. Giro, Pjer, Semiologija, Beograd 1983  
3. Dikro, Osvald; Todorov, Cvetan: Enciklopediski re~nik na naukite za jazikot, Skopje 1994 
4. Todorov, Cvetan, Poetika, Skopje 1998  
5. Iglton, Teri, Literaturni teorii, Skopje 2000 
6. ]ulavkova, Katica, Teorija na kni`evnosta, Skopje 1999 
7. ]ulavkova Katica, Figurativniot govor i makedonskata poezija, Skopje 1984 
8. Beker, Miroslav, Suvremene knji`evne teorije, Zagreb 1986  
9. Grupa avtori, Re~nik kwi`evnih termina, Beograd 1986 

 
 
5. OCENUVAWE NA POSTIGAWATA NA U^ENICITE  
 
Vrednuvaweto na rezultatite e zadol`itelno i se odviva spored pozitivnite zakonski normi. 
Napreduvaweto i ocenuvaweto na u~enicite postojano se sledi i se vr{i kontinuirano vo tekot na nastavata, so obid na 
u~enicite ocenuvaweto da im ja poka`e realnata sostojba vo nivnite znaewa so {to }e se stimuliraat za nivno 
permanentno prodlabo~uvawe.  
Usniot instrumentarium se sostoi od odgovori na pra{awa, postavuvawe (u~eni~ki) pra{awa, samostojno izlo`uvawe na 
do`ivuvawa i sfa}awa, stavovi i sudovi.  
Pi{uvaniot instrumentarium }e pretpo~ita pismeni raboti, objektivni testovi na znaewa, testovi na sposobnosti, 
osobeno na samostojni u~eni~ki tekstovi (esej) vo koi u~enicite }e gi apliciraat nau~enite ne{ta niz soptveniot, 
indivudualen izraz.  
Ocenuvaweto se vr{i po opredelena tema, vo tekot na trimese~jeto, polugodieto i krajot na godinata.  
Za u~enicite koi poka`uvaat vonreden interes i uspeh zadol`itelno se organizira dodatna nastava.  
Za u~enicite koi ne gi usvojuvaat vo zadovolitelna mera znaewata, zadol`itelno se organizira dopolnitelna nastava.  
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6. KADROVSKI I MATERIJALNI PREDUSLOVI ZA REALIZACIJA NA NASTAVATA   
 
6.1. Osnovni karakteristiki na nastavnicite 
 
Pokraj uslovite propi{ani vo Zakonot za sredno obrazovanie nastavnikot kako:  
– predava~: soop{tuva informacii, formulira problemi, definira, soop{tuva, objasnuva, demonstrira, pravi vrski me|u 
poimite, go potencira va`noto i univerzalnoto;    
– organizator na nastavata: planira aktivnosti, postapki, formulira pra{awa, go opredeluva vremetraeweto na 
aktivnostite i dr.; 
– partner vo pedago{kata komunikacija: dava mislewe, inicira dijalog, motivira, pottiknuva, pofaluva, naso~uva 
diskusija, pravi korelacija so znaewata od oblasta na drugite predmeti;    
– o~enuva~: objektivno gi evaluira aktivnostite na u~enikot vo oblasta na znaeweto, kako i na odnesuvaweto na 
u~enikot.   
   
6.2. Standardi za nastavniot kadar  
  
Studiski grupi na Filolo{kiot, odnosno Filozofskiot fakultet:  

– Makedonski jazik i kni`evnost – nastavna nasoka;  
– Makedonski jazik i makedonska kni`evnost – nastavna nasoka; 
– Makedonski jazik, sprski jazik i kni`evnost – nastavna nasoka; 
– Makedonska kni`evnost i ju`noslovenski kni`evnosti so makedonski jazik kako vtor glaven predmet (porane{nata 

grupa Istorija na kni`evnostite na narodite na SFRJ – nastavna nasoka).  
– Op{ta i komparativna kni`evnost – nastavna nasoka (spored programata do 1993 godina). 

 
 
6.3. Standard za prostor i oprema  
 
• Nastavata se organizira vo u~ilnica ili vo kabinet, a po isklu~ok se prosleduva so pridru`ni aktivnosti koi go 

menuvaat mestoto na realizacijata (institucii na kulturata, nau~ni institucii, priroden ambient i dr.) 



 21 

 
7. DATA NA IZRABOTKA I NOSITELI NA IZRABOTKATA NA NASTAVNATA PROGRAM A 
 
7.1. Datum na izrabotka: maj 2001 godina  
 
7.2. Sostav na rabotnata grupa:  
1. Nada Nikolovska, samostoen pedago{ki sovetnik vo Biroto za razvoj na obrazovanieto na Republika Makedonija, 
rakovoditel  
2. d-r Liljana Minova-\urkova, profesor na Filolo{kiot fakultet 
3. d-r Jadranka Vladova, docent na Filolo{kiot fakultet 
4. Tawa Andonova-Mitrevska, profesor vo DSU gimn. „Josip Broz-Tito“, Skopje 
5. Aleksandar Kocev, profesor vo DSU „Arseni Jovkov“, Skopje    
 
Konsultanti:  
1. Mite Stefanovski, samostoen pedago{ki sovetnik vo Biroto za razvoj na obrazovanieto na Republika Makedonija 
2. m-r Blagoja Trajkovski, samostoen pedago{ki sovetnik vo Biroto za razvoj na obrazovanieto na Republika Makedonija 
3. \or|i Trajkov, samostoen pedago{ki sovetnik vo Biroto za razvoj na obrazovanieto na Republika Makedonija 
4. Ilija Nedelkov, samostoen pedago{ki sovetnik vo Biroto za razvoj na obrazovanieto na Republika Makedonija  
 
 
8. PO^ETOK NA PRIMENA NA NASTAVNATA PROGRAMA  
 
Datum na zapo~nuvawe: 1.09.2001 godina  
 
 
9. ODOBRUVAWE NA NASTAVNATA PROGRAMA PO MAKEDONSKI JAZIK I LITERATURA  
 
Nastavnata programa po predmetot makedonski jazik i literatura ja odobri (donese): 
 
_____________________________________________ so re{enie br. ________________ od _______________ godina.  


